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This article tends to encourage and even to elaborate the promotional methods of our national values on the inter-
national level. It is very important to present the laudable portfolio of our nation because it represents our pride. It is
known that the language is the most efficient instrument for cultural values promotion, because they become well-known
when they are communicated to other nations. We have to take into consideration that the Romanian language is spoken
only by a few foreigners and that is why the promotion of our values is a very slow process. Anyway, this is not the
reason to treat this problem pessimistically, because we can use the English language, which is considered an “international”
one, to promote our national patrimony.

Valorile nationale reprezintd veritabila oglindire spirituald a fiecdrei tari in parte. Morfologia valorilor
nationale intelege intuitia spatiului ca un factor dominant, exclusiv determinat de puterea simbolica a culturii
nationale si a unui stil national bine conturat, care e de fapt situat in subconstientul fiecérei natiuni. Constiinta
nationala Tnsa este cea care promoveaza valorile nationale ca pe cel mai de pret fundal al natiunii. Orizontul
Ansamblul valorilor contribuie la aparitia unui spatiu psihospiritual, in care, de fapt, ele si predomina si
sunt scoase in evidentd prin cantec, poezie, picturd, arhitecturd, dans si multe alte manifestari ale spiritului
roménesc. In afard de un spatiu real cu hotare bine determinate, mai existd si un spatiu cultural, care deseori
il depaseste pe cel real in timp si spatiu. Aceeasi idee este implantata si in mesajul lui L.Blaga: ,,...existd o
diferentd a diferitor orizonturi: al incongtientului si cel real; orizontului spatial si al incongtientului 1i atribuim
o functie plastica si determinantd, putem sa-1 numim §i «spatiu-matrice» care este plasat in structura configu-
rativa a peisajului In care trdim si in care se desfagoard sensibilitatea constientd” [1, p.124]. Deci, aceasta
congruentd de orizonturi releva existenta unui peisaj cultural specific doar in limitele spatiale fundamentale,
adica 1n spatiul romanesc In care iau nastere valorile noastre nationale, ele parca ar fi contaminate de aroma
spatiului nostru autohton, astfel interactionand se influenteaza reciproc.

Asadar, valorile nationale reprezintd modul de rationare a activitatii spirituale, a ideilor si reprezentarilor
congtiintei sociale, care fiind prelucrata, se transforma in culturd materiala si spirituald inspirata din realitatea
inconjurdtoare naturald si sociald. Oricata congruentd nu ar fi intre valorile culturale din diferite spatii, exista
totusi o independenta de creatie a spiritului uman national fata de realitatea obiectiva, a naturii §i a societatii,
care ofera originalitatea fiecdrei culturi nationale.

Alexandru Dutu vizualizeaza valorile nationale 1n felul urmator: ,,... expresia culturala a poporului roméanesc
reprezintd aspectul lumii inconjuratoare, vazutd intr-o imagine totalmente inovatoare, prelucrata in labora-
toarele complexe si inefabile ale constiintei sociale ale poporului roménesc” [7, p.28]. Astfel ,,noua imagine”
este aspectul expresiv al neamului nostru sau chiar mai mult — umanizarea oricarui colt al spatiului autohton.
Contextul natural este umanizat, adica scos relativ din vechea lui ordine, naturala si integratd intr-o noua ordine
de sensuri si semnificatii, culturd determinata de nevoile si dimensiunile existentiale ale spatiului romanesc.
Fiind corelate si cu unele fapte naturale care au suferit acelasi proces, se integreaza intr-o noud configuratie a
lumii, organizata potrivit intereselor vitale spatiului autohton. In acest context, e necesar a mentiona impor-
tanta colosald a limbii, care, la rAndul ei, reprezintd o valoare si care se afld la baza originii patrimoniului
national, conform Evangheliei dupa loan ,,.La inceput a fost cuvantul” [4, p.128] si intr-adevar este nevoie de
cuvant pentru a exprima §i a comunica gama larga a patrimoniului national. Doar limba exprima insusirea
acestor fenomene sociale, doar ea le daruieste viata si contribuie la pastrarea si la promovarea acestora.

Legéatura cea mai strinsa dintre societate, valori culturale si limba este formata de comunitatea lingvistica
care reprezinta ,,...existenta a numeroase colectivitati umane care se caracterizeaza prin faptul cd vorbesc
aceeasi limba” [5, p.8]. Astfel, dupa cum mentioneaza si A.Cohen, existd acea legatura indispensabild a
comunitatii lingvistice si limba, céci de obicei frontierele comunitatii lingvistice delimiteaza si barierele de
hotare ale valorilor culturale. Odata vorbind aceeasi limba, se impartasesc aceleasi valori culturale; existd o

106



Seria “Stiinte umanistice”

Lingvisticd si Literaturd ISSN 1857-209X

corelatie evidenta intre limba nationald si celelalte aspecte ale Intregii natiuni. Apare atunci intrebarea: care
ar fi rolul limbilor strdine in promovarea valorilor nationale? Daca e sa analizam cu minutiozitate acest feno-
men, putem ferm afirma ca limbile striine au un raport colosal in promovarea valorilor nationale anume la
nivel international. Ele fac cunoscuta cultura pe teritorii vaste, astfel promovand-o. Limba strdind este com-
paratd cu o fereastra care se deschide spre univers pentru a patrunde si a scoate mase de informatii pretioase
care ar stimula un progres evident. Limbile strdine sunt cele care inldtura frontierele si promoveaza valorile
culturale pe un spatiu infinit. Limba engleza constituie una dintre cele mai eficiente mijloace de promovare
a valorilor nationale. Este cunoscut faptul ca limba engleza este agsa-numita ,,limba de relatii”, adica ea este
limba universald cunoscuta cel mai bine in intregul univers. Anume acest fapt si favorizeaza ca ea si fie con-
sideratd pe deplin drept metoda de promovare a valorilor culturale la nivel international, ea este cea care ar
face cunoscut intregului univers tot ceea ce e mai cast si ar face ca valorile culturale nationale sa rdmana
eterne nu doar Intr-un spatiu atat de restrans al tarii noastre, ci le-ar eterniza pe plan mondial. Problema este
ca la momentul actual limba engleza este acceptata drept un mijloc de imprumut al culturii engleze. Adevarul
e ca prin nvatarea limbii engleze nu se intrevede doar liberul acces la cultura detindtoare de aceasta limba,
dar si accesul imens in promovarea propriei culturi, precum §i cercetarea, cunoasterea a unui numar foarte
mare de culturi. Astfel se realizeaza un acces la un spectru variat de culturi doar prin intermediul unei sin-
gure limbi. Importanta limbii engleze este una enorma; important e sa stim cum sa o utilizim corect. Asadar,
exista o puternica justificare culturald pentru a insusi aceasta limba; si daca este innascut germenele cultural
national in sufletul oricarui cetitean, intentia discutatd in acest articol ar deveni realitate. In principiu, indi-
ferent de scopul pe care-l1 avem, nu avem decat avantaje in urma asimildrii limbii engleze: fie ca Imbogatim
arealul intelectual cu o limba striina, fie ca asimildm si promovam etosul cultural care devine mai cuprinzator
si mai accesibil, astfel promovandu-1 ca valoare internationald: talente ale neamului nostru, precum si alte
diverse lucrari demne de a fi recunoscute in intreaga lume, se pot afirma pe deplin in largul univers. E necesar
doar de a constientiza caracteristicile universale si cele nationale. Daca gandirea traditionala percepe trasatu-
rile universale, precum si cultura de acest tip, iar cele nationale ca artificiale, modernistii tind sa demonstreze
naturaletea culturii nationale. Nenumadrati sunt cei care nu se multumesc sa priveascd cultura nationala ca pe
o unealta folositoare doar in spatiul limitat al tarii noastre: ei vor sd extinda arealul de utilizare al ei cu orice
pret pentru cd sunt convinsi cd de ea au nevoie mult mai multi decit o cunosc si se inspira pana in prezent.
Scopul acesta poate fi realizat prin intermediul limbii engleze. Ea ar putea transforma idealurile si aspiratiile
nationale in unele cu caracter international. Sa nu uitam citatul lui Zamenhof: .,... adevaratul patriotism este
o parte din dragostea universala, care cladeste, apara si patrunde totul” [17, p.23]. In modul acesta, limba
engleza Incurajeaza intelegerea mondiald si prietenia internationald si numai asa frumosul si utilul se vor con-
templa si vor guverna universul. O limba internationala creeaza si o culturd universald, doar ca elementele
predominante Tn aceastd universalitate sunt cele americane, dupa cum mentiona si P.Stefanuca: ,,America-
nismul da tarcoale in Europa pe deplin” [14, p.84]. Problema este ca sunt preluate cu usurintd unele elemente
care nu doar se asimileaza 1n cultura nationald, dar se suprapun, astfel valorile nationale raméanand in umbra.
Si pentru a nu pierde patrimoniul national, Turie Bolteanu propune o solutie a problemei in cauza: ,,Cultura
uitatd in umbra devine o culturd minor4, iar pentru a fi readusa la valoarea ei adevérata, trebuie sa faca parte
in cadrul unui concept universal” [2, p.89]. Pornind de la acest impas insuflat de Iurie Bolteanu, nu ar trebui
oare redefinita relatia dintre universal si national? Termenul ,national” poate implica mai multe fatete. in
primul rand, el denota o descriere etnografica si reprezinta o reactie de aparare. Dar sd nu uitam faptul ca noi
trebuie sa contribuim la aparitia celei de-a doua fatete care ar putea fi definitd ca una de perspectiva, care
ar promova nationalul la nivelul universalului. Referitor la acest termen, Alexandru Margineanu stabileste
urmatoarea definitie: ,,Termenul de national a fost formulat in epoca de glorie a unei constructii identitare, pe
cand prin cultura nationald se percepe mai cu seama descoperirea unui strat fundamental al unei comunitati”
[11,p.32].

Insurgenta localismului, care se poate observa azi, este un raspuns la ,,modernitatea” nationalismului, in
sensul ca realitatea nationald nu poate fi exclusd, nici redusd la o entitate reactiva, retrograda si opusa
procesului de modernizare si democratizare. Ana Tudorescu explicd situatia In cauza in felul urmator:
»Asistam astazi la o redefinire, dacd nu chiar la o reconstruire a nationalismului...” [15, p.228]. Asadar,
cultura nationala se afld intr-o relatie de contextualizare culturald cu ceea ce am numi cultura universala ori
mai degraba globala. Procesul de universalizare a culturii este unul destul de amplu care implica mult timp,
straduinte si ndzuinte nationale. Astfel militdim pentru urgenta inglobare a valorilor culturale nationale; doar
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dupa ce ne vom convinge ca ele sunt protejate, sustinute si promovate, vom fi siguri cé le vom eterniza, iar
odatd cu eternizarea lor ne vom asigura si de vesnicia poporului, cici dupd cum mentioneaza Veaceslav
Stoicu ,,... un popor fara cultura Inceteaza a mai fi natiune” [13, p.29]. Asadar, sa asiguram viitor culturii, si
prin intermediul acesta vom asigura si viitorul natiunii noastre.

Astfel, se poate concluziona cd importanta limbii engleze este una nemarginita; in primul rand, ea repre-
zinta un mijloc de comunicare universal prin care se realizeaza Intelegerea mondiald, precum si omogenizeaza
prietenia si bundvointa prin promovarea culturii demne de a fi recunoscuta pe plan international. Aceasta ar
putea fi un apel si o recomandare tuturor pentru promovarea §i sustinerea unui program de protectie a patri-
moniului cultural, pentru eternizarea acestor valori specifice In beneficiul prezentului si viitorului.
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